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Pesniske slike.

Pogodil sem se.

»Zapifem drdbno vrsto

In zopet jo izbrifem,

Kaké ostdl bi miren!

Vse sldbo . . . kar zapiSem.*

»Pa nekdaj kaj skovdl sem
In rime delal lepe . ..

A kaj!... saj si primero
Od kure slidal slepe.”

Pesniska moé.

,Kot pesnik znan po mesti
Pri stotth sem dekletih,
Na vsako zlozil pesmic
Gotovo sem nedtetih.“

Ko jih sretavam, sije . . .
Do sre deklidkih moé je
Velika pojezije.*

Temu se pa blddi . .. .

Po belih cestah hodil

Poit jé tih in resen,

Kot da #é vsidkd6 znal bi,

Da v glavi nosi pesen. .

In ko s sebdj kramljdje
Hojeval je ob vidi

Ljudjé so v njega zrli,
Ced: temu se pa blidi.

Slikal Hodomu3nik.

|

Pesniska samozavest.

.Ta gleda pa za manoj!
E, vem, demi da gleda,

Zaznal je, da sem pesnik,
To zvedel je ... seveda.®

LRes, z lic ljudém se dita
Do mene spodtovanje,

Pad z manoj srefen Gni,
Kdor pesnik slavnoznan je.*

»Zivi se brez cvenka®

,Cemii bi pa potil se,

Trdé si sluzil kruha,

Saj pesnik sem in Zivel
Lehké bom ... primaruha.®

»Daril bogatih meni
Nebroj cestileev zndsi,

In ako bi se branil,

Da vzamem jih, me prosi.*

Nov up.

,lzpremenjen si danes,

Kai neki te vznemirja?*

,Oh ... ¢aj ... da ne pozabim,
Daj ko3éek mi popirja!®

oKaj ... res... ti tudi pesnik?*
JDa!.. znal ti nisi tega?“

Glej, zvezek tamkaj pesni

P4l petkrat pet presega.®
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Izidorja Muzloviéa premisljevanja.

Zadnji¢ Sel sem na Stajersko, ker me ni strpelo
doma. ,Slovensko pevsko drnstvo® privedilo je velikansk
koncert v Maribora in mislil sem si: tudi ti moras biti
zraven, Ce ne zaradi druzega, pa zategadelj, da vidi§, v
koliko so se Mariboréani premenili, odkar si Zivel mej
njimi.

Drage volje priznavam, da so se obrnili na boljfo
stran, Pred pi¢lima dvema desetletjema nesem niti o
belem dneva bil varen psovk, v noéni tmini pa je Ge-
stokrat trebalo poguma, odloénosti in tudi telesne sile,
da je clovek sreéno prifel domov. Sedaj se je prav
ugodno obrnilo na bolje. Mariborcani obnasali so se jako
taktno, nzorno. Jaz vsa] nesem Cul niti jedne Zalne be-
sede, nasprotno, kamor sem dndel, bil sem prav uljudno
vsprejet, v krémah in kavarnah bili smo izvrstno postre-
Zeni, v ob¢e pa sem dobil utis, da Mariboréani res vedo,
kaj je — omika.

V tem ozirn Celjani neso niti vredni, da bi Mari-
boréanom jermene odvezavali, ali pa obutev smazili. V
svoji ,feucht — frohlich — beschauliche Seligkeit*
morali bi se vsaj par let folati mej Mariborfani, potem
bili bi stoprav sposobni za navadno ¢lovesko druzbo.

Ko je lani ,Slovensko pevsko druitvo® priredilo
jednako slavnost v Celji, zadlo nas je petorica v Haus-
baumovo kavarno malo se okreplat. V sosedni sobi bili
so Celjski turnarji, oziroma turnaréki. Jedva so Zuli,
da mi govorimo slovenski, nastal je grozen hrup, Zviz-
ganje in brlizganje, Mi smo mirno sedeli in mislili si:
,Gorje mu, po komur pohujfanje pride!*

Turnarékov bilo je do Stirideset, a navzlic temu
izredno nejednakemu §tevilu, neso se upali blizu. Na-
posled ohrabrilo se jim je srce tako silno, da so poslali
kavarnarja k nam. In ta nam je rekel: .V moji kavarni
se vam sicer ne bode nicesar zgodilo, kaj pa bode zvanaj,
za to vam pa nesem porok.*

.5a) vadega porostva tudi ne pofrebujemo. Mi se
bodemo varovali sami!® bil je odgovor nad. In cakali
in stali smo pred kavarno, a izmej vseh Zalostnih ju-
nakov Celjskih turnarjev se ni prikazal niti jeden, na
sreco njim, mozno tudi nam.

Primerjam li Celjskih nemikutarjev lansko posto-
panje in uprav dvorljivo obnasanje Mariboréanov, potem
pridem do sklepa, da manjdih mest, kakor je Celje, toli
hvalisana kultura e ni dovolj oblizala. Mesto je manjde,
obzorje radi tega tudi zelo omejeno, kaj éuda, ako élovek
naletava na obZalovanja vredne izrodke skrajne sugge
vosti! Mesto Celje, odnosno njega nemdcurski del, bi tako
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rado igralo ulogo malega Pariza. A do tega treba jim
e par Eifflovih stolpov, za katere pa némajo niti-dovolj
kapitala, niti dovolj naobraZenosti. Celjani idite k Mari-
boréanom v &olo!

V Maribor vozili smo se s posebnim vlakom. Nemci
krstili so ga ,der windische Hofsug®. A dasi jim je ta
prikazen bila zel6 neljuba, si vender neso mogli poma-
gati. In ko nas je tolika mnoZina vrvela po Tegethofovi
ulici, bili so, kakor bi sami rekli, kar ,paff*. Se bolj
pa so bilo preseneeni, zaduvéi nafe pevce. Ne le, da
je v koncertn samem bilo mnogo Nemcev, prihajali so
zaporedoma tudi k nadvojvodi Ivanu, kjer je Citalnidki
pevski zbor izvajal najlepie nade skladbe. Milina in iz-
virnost pesmij nadih in izborno petje prijulo je pristnim
Nemcem izredno in dosegli smo velik moraliéni efekt.

Najbolj odlikoval =e je pa Zenski zbor, broje¢ 70
dam. Bil sem Ze na mnogih veselicah, ¢ul Ze veliko me=

. sanih zborov, kuj tacega pa Se ne. Stajerske Slovenke

! Slava jim!

{
|
|
|
|

' pele so tako milozvoéno, tako pravilno in s tako vrlim

poudarkom, da so bili posludalei uprav olarani. Za tak
uspeh ne zadoiluje samo pevska spretnost in zadostna
vaja, treba tudi prave narodaee iskre, narodnega odudev~
ljenja. Vse to pa so zdrZevale nade narodne pevke,

Povodom tega koncerta pokazalo se je, kolika raz-
lika je mej Celjem in Mariborom. Jednake razlike po-
javljajo se pa tudi pri druzih prilikah. Tako na primer
na Dupaji poznajo Slovence na Dolenjem Stajerskem, v
Gradei pa ne. Nauéno ministerstvo potrebovalo je letos
za statistiko dol posebna izvestja. In to ministerstvo po-
slalo je na Mali Stajer, izimdi isto nemdke Sole, povsodi
slovenske uprasalne pole, katere so se tudi slovenski
spisale. Dezelni Jolski svet potrebuje vsako leto jedoakih
porolil, a podilja vedno le nemike obrazce, da se iz-
polnijo.

Naj bi si v Gradei vzeli Danaj za uzor!

dovalo bi niti njim, ne nam,
-

»

Ne sko-

Ribni¢an in njegov sin pri veliki masi
v Ljubljani.

Ko sva pridla v Iblano, &la Sva k masi, rayno ko

“sknz ano ogrado v cerkev. ,Lej, le), fantek, zadajla sva

jo! sem dejal. ,Pri nas imajo gaspud jarcprester trikcat
taku dolgo ma%o. Ta se pa napravljajo kar trije gaspodje.
Aden nekaj, nekaj driigi, pa bo vén. Zdaj poZvenklja in
vsi trije pridejo driig za driizim. Ciizajo in éiizajo, prajden
starega gaspnda spravijo k alarju. To pa, bo Ze napik,
sem dejal. Ran ku b’ ne videl, svajtit mu morejo, pa fe
8 prstom kazat !

Na tu pride e ana rdeéa kruota v bajli srajci pa 8
palico v roki; kogar je pod nos dregnil, mu je bil kraj-
car dolZan, in kar v lontek so mu jibh metali,

Fantek, sem dejal, nemara sva tidi kaj dolZna, kar
bajziva! Prajd pojva pa Se pagledat, kje taku &kripljejo.
Greva in greva in prideva ran ka v ano %upo in kaj
majnite, kaku je blu?

Aden je polajnu griza, aden je plede drgal, aden
je mesengaste klabase jél, aden je Zlice zbiral, pa na-
bena ni bila prava: gosli so goslale, citre so citrale .
orgle ‘'so “orglale, bajs je pa rencal.

Priokdit F. A.
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Kako se je Kodevar peklu privadil.

Nek Kocevar prilastil si je bil ko#enino po krivici.
Predno je umrl, izrodil je starejiemu, e oZenjenemu sinu
vse premoZenje, torej tudispo krivici pridobljeno kogenino.

Nekega dne, ko je ofe Ze hudo bolan leZal, gnal
je ein svoje voli v Toplice na semenj. Kmaln pritete
sinek njegov za njim na semenj rekoé mu: ,Ofa, pajte
damii, stari oa ba mera!*

Ole pogleda sinka debelo, pa mu refe: Pajdi pajdi
behend damii, tam na omara v hida je Se nekaj meda,
pa daj ga stara ofa, da ga bo lizal, pa % an pisel po-
takal !*

Sinéek uboga, stele domov, poiste med in ga po-
nudi staremu oletu. Alita se zanj ni zmenil. Ko pride
zveder sin 8 semnja domov, najde oleta Ze mrtvega; ez
dva dni so ga pokopali,

Osmo nol po smrti ofetovi zalne o polunoli po
kuhinji grdo ropotati. Gospodar priige lué, vzame gorjaco
ter ide pogledat, kaj se godi v kuhinji. A kako se pre-
stradi, ko zapazi, da se je pokojni ofe njegov ravnokar
skozi zaprte duri splazil na dvoriste, a pri tem zaZugal
mu 8 prstom.

Ves prestraien in brez sape plane Kolevar nazaj v
sobo, zaklene duri za seboj ter zaéne Zeni svoji pripove-
dovati, kaj je videl:

Tako se godi.

»Bog pomagaj, der olte foter i%e hintrife kamen,
Nezel moli na Fica Marija, da ga bo pomagav!*

Zgovorivii to, zarije se pod odejo, in z Zeno Neio
vred v strahu pri¢akuje belega dne. — Drugo noé, tretjo
not isto ropotanje po kuhinji. Kolevar si ni ved vun
upal in sklenil je za trdno, da pojde takoj zjutraj go-
spoda Zupnika upradat za svet

In Sel je res v farovi. Ko pove svojo zadevo, sve-
tuje mu gospod Zupnik, naj se jedenkrat ohrabri in odeta
uprafa, zakaj nazaj hodi. Poprej pa naj se obljubi na
sv. Vifarje in plada za mase.

Kocevar vse stori, kakor se mu je svetovalo. V nodi,
ko je ba¥ ,tiirn dvanajsta iira touku®, pri¢ne zopet raz-
grajati po kuhinji. Na§ Kodevar se res ohrabri in gre v
kuhinjo, kjer zopet zagloda ranjega oceta, katerega po-
gumno uprasa:

»0%a, barum zajc hintrife kamen? Ofe postoji ‘in
refe : ,Tista koSenica, tam pri laza, sem po krivica pri-
dobu. Daj kofenico nazaj, Ziinsten moram v pakla se ped!*

Sin pa odgovori: ,Kako ste neumna! Ce dam ka-
Senico nazaj, kje bom pa krava pasu? Vi pa le pnjta na
pakla nazaj, se ga boste Ze privadu!*

Oteta res ni bilo ve¢ nazaj, in pravijo, da se je

Kocevar tako res peklu privadil,

Cesko-nemika sprava
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Ko se je svoje ljube navelidal, jej cel
kup denarja vzel in jo zapustil ,v upanji“:
hode se je zdaj znebiti.

Glas izmej obéinstva.

»Ni¢ je za oéi dobro!”, u¢i star naroden pregovor,
A tudi ta pregovor bode skoro ob veljavo. ,Nié&* ne
velja ved, sedaj zdravi zrak. Vi morebiti neverno zma-
jujete z ramama, a jaz vas preverim. Le ¢ujte!

Marija PeCelnik z Brezovice &. 4, pri Ljubljani,
zholela je opasno na oéeh. Peljali so jo v bolnico, kjer
je bila 15, &itaj: petnajst tednov. Prifeddi v bolnico,
je %e videla, a ko so jo odpustili, bila je slepa, za na-
medek pa je dobila Se ogromme hraste pod nosom in za
nsesi.

Pri odhodu rekel jej je dr. Bock, ki je po svoji
trditvi ,der einzige klinisch geschulte Augenarzt** na
Kranjskem, naj ide domov, ¢ef, zrak jobode ozdravil.

V sv. pismu sem Ze Cital besede: ,Zena, tvoja
vera ti je pomagala!*, Rikli na Bledu ima na debelo

po Plenerjevem ukusu,

zapleskano: Das Wasser thut’s freilich, doch hoher steht
die Luft, am hichsten das Licht!* vender pa tega Se
nesem ¢&ul, da vzduh sam zdravi bolestno iritirane ofi,

Marija Pedelnik in njeni roditelji bili so tudi mo-
jega mnenja. Mislili so si: ,Man geht zum Schmied
und nicht zum Schmiedl!*

- In temu zdravemun razsodku se imajo zahvaljevati, |
da je Marija Pedelnik izgubila ne le vse hra.ste marved
da ima danes popolnoma. listi ocesi.

Zatorej pravim: Ni¢ je za odi dobro, dokler so
zdrave! Sicer pa ne pomaga niti ,der einzige klinisch
" geschulte Augenarzt, niti njegov Eudotvorni zrak,
- ampak jedino le pravo praveato zdravljenje.

Na Brezovieci 16. avgusta 1890.
Martin Telban.
16%
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Tele: ,Glej, glej, mama, ta Ljubljanski &krijc pa nado Anico grize!®

Krava: ,Moléi, moléi, tele neumno!

Nesre¢naobitel].

(Poslovenil Radovan.)

Termometer kazal je v senci 32 Celzijevih stopinj.
V urednidtvu lista ,California-Times® vladala je skrajna
soparica. Nekoliko muh motilo je globoko tifino v sobi
ter brentalo z usiljivostjo, kakerdna je le tem stvaricam
ob vrotih dneh lastna, okola plavolase glave jedinega
prebivalca v teh prostorih, okolu lokalnega reporterja
Brookmana, fegar oéi so v trudni resignaciji sedaj gle-
dale na korekturno polo, sedaj pa se zopet zaprla na
kratko dremanje. Zdajei pa se odpré duri v sobo in
ustopi glavni urednik dr., Watson.
Dober veder, ljubi Brookman! OpaZam, da je
lokalni del nafe jutrdnje Stevilke precej suhoparen. Ali
nemate ni¢ pikantnega, senzaénega, kar bi se hitro po-
tisnilo v list? Na primer: majhen samomor ali pa porod
trojékov !

— Nié, gnspod doktor, na svetu se Ze nilesar veé
ne dogaja.

— No, pa pozar kake tovarne?

~- A, prosim Vas, pri tej vrodini . . . .

— Potem ne preostaje druzega, nego da si kaj
izmislite !

— To je proti nadim nacelom.

— Da, a sila kola lomi, Prihodnje &tevilke ne mo-
remo poslati kar tako mej svet. Zaloinik hladi se v Hot-
Springs, — vi znate, koliko vaZnost pripisuje bad lokal-
nemu delu, in ako se jezi, mu bode to Zkodovalo in jaz
bi kaj jednacega nafemu vrlemu prijatelju rad priheanil.
Torej izmislite si kaj, pa kaj tacega, da s2 ne bode vi-
delo prvi hip, da je izmidljeno. Ne treba ve: nego pet-
deset do Jestdeset vrst iz malega Zivljenja v velikem me-
stu — ¢im bolj ganljivo, tem boljfe — siromastyo —
beda — veleduinost — a izberite si jako dolgo ulico,

res tako.®

Ti tega %e ne razumed!*

razdeljeno na razne policijske okraje in mej razne uboZne
komisijone, sicer nam dotiéna oblastva posljejo popravke
in rekriminacije.

— Vzemimo torej ulico Washingtonovo, ta je dolga
dovolj, odvrnil je Brookman.

— Da, da, odgovoril je glavni urednik, vrhu tega
daje ulica Washingtonova pravi lokalni kolorit, kajti do-
godek mora biti Zalosten, jako Zalosten; kaj veselega pri

- tej vroCini od vas itak ne zahtevam.

In Brookman usedel se je res k deln in spisal je
po navodu v sedem in petdesetih vrstah tako ganljivo
povest o nezadolZeni bedi in jako zadolZeni reviéini, o
trdosrénosti trinofkega hifnega gospodarja in tihi resig-
naciji, da je naposled, prebravii povest %e jedenkrat, sam
bil ganen ter ves potrt vskliknil: ,BoZe moj, ne bil bi
mislil, da je toliko bede na svetu!®

Glavni urednik ¢ital je ¢lanek in dejal: ,Brookman,
vi ste od vraga! Ko bi ne vedel, mislil bi si, da je vse

-

* *

Brookmanova ganljiva povest bila je tiskana v prvi
&tevilki in tiskana Citala se je % milobneje nego v ro-
kopisu. A glavnega urednika zadela je vest peli.

— Boste videli, Brookman, z vafo povestjo imeli
bodemo Ze sitnosti, vzdihnil je doktor. Nikomur nié ne
povejte, za Boga, — tudi kolegam ne.

— Ker tako zelite, ljubi doktor, prav rad, dasi ne
umejem, zakaj.

Ta ,zakaj® pojasnil se mu je kmalu. Malo minut
pozneje prifel je glasbeni referent, slaven umetnik v glav-
nega urednika sobo in_ga poprosil, naj vzame deset do-
larjev za ubogo obitelj v ulici Washingtonovi.

Dr. Watson pogleda dobrosrénega umetnika debelo
in mu potem rele suhoparno: ,Ljubi prijatelj, to je
Brookmanova stvar, on pozna teh ljudij naslov.®
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Brookmanu udaril je nad glavo z rokama vkupe;
najprej zvabil ga je Watson v mlako, sedaj ga pa pusti
ticati. A on denarja vender ne more prevzeti, zato odgo-
voril je izogibaje se:

— Ljubi gospod profesor, kakor sem mej tem po-
izvedel, so dobrosréni ljudje v okraji za nesreéno obitelj
Ze izdatno skrbeli. Jaz mislim, da bi bilo s tem dovolj.
Ko bi se pozneje pokazala potreba za nadaljno podporo,
bodete vi prvi, do katerega se bodem obrnil. — S tem
potisnil je profesorju denar zopet v roko in njega skoro
skozi duri.

Watson je smehljaje gledal ta prizor: Bravo Brook-
man! vi ste z neverojetno dostojnostjo predstavljali ubo-
Znega odeta, a — bojim se, da ta ni bil poslednji!

Glavnega urednika bojazen se je kmalu uresniéila.
Drug: dan dodlo je osem nakaznic, vkupe za devetdeset
dolarjev, — vse za nesreCno obitelj v ulici Washingto-
novi. Ves razjarjen prinese jih Watson obupanemu Brook-
manu v sobo. ,Tu imumo sedaj! Ali vas je tudi vrag
motil, da ste stvar tako ganljivo opisali!*

Brookmann zre obupno na denar in na odrezke na-
kaznic: Vmes je #e vrhu tega pet brezimnih, kako tem
poslati denarje nazaj?* opazil je maloduino.

— Denar nazaj? Ali vas bes moti? Vendar ne mo-
remo sami sebi dati tak dementi. Se bode Ze nadla kakina
revna obitelj, katerej posljemo denar in tako ustreiemo
namenom blagih dobrotnikov. Vada stvar je, da zasledite
tako obitelj!

— Qe ni ni¢ druzega! zasmejal se je Brookman, |

kateremu je pal kamen od srca. Toda najbrie prislo bode
ge kaj vel.

In prislo j= — najprej telegram iz Hot-Springs od
zaloznika :

.Za nesreino obitelj pri¢nite subskripcijo. Podpise m
petdeset dolarjev.®

Watson prihiti zopet v Brookmanovo sobo.

— Brookman, vskhiknil je smeje se, 10 je vas naj-
ponosneji dan! Starec ujel se je na vad clanek; moral
je biti vendar ¢udovito naravno pisan, da zviti lisjak ni
zvohal, kaj v njem tidi! )

— To znamo! odgovoril je Brookman v veliki sa-
mosvesti: a, mislite mari od starca tudi vzeti petdeset
dolarjev?

— In prideti subskripcijo? Ne, ljubi prijatelj, s tem
segala bi Sala predale¢, do one meje, kjer pricenja dr-
Zavnega pravdaika delokrog. Brzojavil sem mu: ,Nesreéna
obitelj je proizvod Brookmanove dom 8ljije zaradi nedo-
statka gradiva® in s tem je stvar konlana.

A stvar s tem #e ni bila pri kraji. Dari na hodnik
se odpro in mlada deklica v preprosti poletm obleki s
givim slamnikom na kodrasti glavi ustopila je bojazljivo:
Bi li mogla govoriti z gospodom, ki je spisal vest o
nesre¢ni obitelji v ulici Washingtonovi?

— To je ta-le mladenié, — dete moje, hotel je
Watson reli, a se hitro popravil: ,gospodiéna® in po-
kazal pri tem na Brookmana,

— Ah, gospodine,
zveler —

— Kaj ne, spali ste potem dobro? rekel je Watson.

citala sem vad &lanck véera)

Iz temnih olij zadel ga je karajol pogled in njih
lastnica rekla je z nevoljo:

— Ne gospod! — Vso noé nesem olesa zatisnila.

Brookman skodi po konei:

— Ljuba gospodi¢na : Zel6 me Zali, d1 sem vam
napravil tako noé!*

— Vi vender ne morete za to, gospodine! odvrnila
je deklica. Vi ste gotovo -pisali le tako, kakor je bilo v
resnici.

Dr. Watson obrnil se je na stran, da zakrije svoj
smeh, Brookman pa je moéno zarudel.

Seveda! Sam sebi zdel se je kakor najnavadnidi
zlodinec,

— In sedaj, gospodine, prosim vas — jaz sem
namre¢ danes od sodis¢a v domovini dobila malo ded-
dino par sto dolarjev, na katero nesem nikdar mislila
in sedaj bi rada tudi drugim napravila veselje, — da
to-le posdljete ubogim ljudem — in pri tem poloZila je
na Brookmanovo mizo pet dolarjev.

Na Watsona najveéje zacndenje vzel je Brookman
denar.

— Prav rad, gospodiéna, a doslo je Ze toliko do-
neskov, da je bedi odpomagano in da niti ne vem, bodo
li ti podteni ljudje e kaj vzeli. Za ta slutaj prosim vas
za vad Castiti naslov.

— Ako se vam potrebno zdi, gospodine, odgovo-
rila je deklica in zarudela.

— Brezpogojno! rekel je Brookman z resnim urad-
nim obrazom. Torej smem prositi! Pri tem vzel je veliko
listnico v roke:

Virginija Macdonald, Franklinova ulica 127.

— Najsréneje se zahvaljujem, gospodicna, v imenn
uboge obitelji,

— O prosim, gospodine! odvrnila je gospodiéna
Macdonald in povesila svoje lepe temne oli — cast mi
je! in z draZestnim priklonom obema gospodoma ostavila
je sobo.

Brookman zrl je zamidljen za mladim dekletom;
potem zalel je korakati po sobi in mahati z rokama.
Prav ¢udno je bilo — ves izpremenjen je bil. Naposled
vzame klobuk in hoce oditi. Dr. Watson zaklice za njim:
oApropos! Zakaj ste od male deklice vzeli denar?

— Ker jo hotem vzeti za Zeno, odgovoril je hlad-
nokrvoo lokalni urednik.

— To bi ne bilo najnenmnise, kar bi utegnili sto-
riti, odgovoril je isto tako hladnokrvno glavni urednik,
— za sedaj imate moj blagoslov in moje podpore pri
starci smete tudi biti gotovi, kadar pojde za to, d. se
vam plata zvifa, da boste stanu primerno Ziveli

V tem trenotku prinese sluga zopet telegram iz
Hot-Springsa :

,Prosim, da se v bodole take stvari opuste. Ker je
Brookman dobro pisal, zapiSe naj se ma petdeset do-
larjev na dobro.”

— No, to je Ze nekaj za zaletek, — a kaj tacega
ne storiva ved, kaj ne Brookman?

— Ne za milijon! A morebiti je bilo vender meni
na srefo!

Bohinjei in Blejei.

Bohinjei so gorenjski Ribni¢ani. Kakor znano, pe-
¢ajo se posebno s kravami. Hudomudni Blejci trdijo, da
imajo Bohinjei manj razuma kakor krave, s kojimi
se vedno petajo, in pravijo, da so Bohinjei prvi za kra-
vami. — Pri sprevodu na Bledu, kojega so se njega dni
tudi Bohinjei udelezili, 8li so Blejei prvi za krizem, za
njimi Bohinjci. Tu rele jeden izmej zadnjih kazo¢ na
Blejce: ,Glejte, saj smo res prvi za kravami!*

_— = - -
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kako jo je vsekdar rada imela in jo fe sedaj ima,

Dopisi.

Iz Kosanske doline. Gospod urednik ! uprasam
vas, ali za nad kraj nimate patenta, ker Vas ni ni¢ k
nam? Pridite, pridite tudi v nafo dolino, bodemo Vas
prav veseli. V nas je veliko topega in skrhanega, torej
dela za ,Brus® dovolj. Ker pa treba brus vrtiti, bodem
pa jaz pomagal in dobil Se kakinega pomoinika.

Morda Vam nad kraj ni dobro znan. Ni& zato, jaz
Je pomagam in Vam naznanim, kje se snideva. Doli ,k
vodi* pojdeva, ondu namakava brus z vodo, grlo pa z
vinom. Gostilno v brkinski Ribnici lahko najdeva,
gaj se %e od daled vidi, Na strehi stojé sami svetniki,
kakor pri kak3ni cerkveni fasadi, pod streho, v hisi so pa
nesvetnice. ‘

Vino bodeva pila kaj izvrstno, kajti nekdaj imel
ga je gospodar — Cujte in strmite! — v jednem
sodu sedem vrst, & je bilo treba, tudi Sampanjca.
8e pokojni Juri strmel je nad tem. Mislim da ga ima
tudi sedaj, ker je sedaj bolj bogat in se Steje za prvega
bogatina za grofom Hohenwartom, ki ima v nadi sose-
&ini gradéino:

Gospod urednik! ufesa si bodeva tudi morala na- |

tegniti, ker g. Mrinik veliko pripoveduje, a malo pove.
Ko sem nedavno potoval po onem kraji mimo gostilne
njegove, ustavil me je, kakor je njegova navada, s slad-
kimi besedami, naj plaam pol litra ,molkaca®, ali
kako je Ze rekel. Ne dam si dvakrat redi, usedem se k
mizi pod kostanj, on mi prinese vina, potem pa zalne
razlagati vsakovrstne stvari. Prvo je bilo to, da bode
kmala volitev za Zupanski prestol. On da bi prav pridno
Zupanil, ko bi ga izvolili. Spodobilo bi se pa tudi, da
bi ga izvolili. Koliko ljudij ohrani s tem, da jim daje
koruzo ,na upanje*. Ceravno jim véasih kaj pripide (tega
seveda ni rekel), bi ga vender morali voliti.

Dalje mi je pravil, da je dober Zlovek, da ga imajo
dekle rade, on pa dekle tudi, potem se je hudoval na
sosedne mlinarje, ki ga premalo &aste, omenil pa tudi
svojega strahu, ko je preteklo zimo dobil pretilno pismo
da bode ubit.

" Naposled sem #e izvedel, kako so pridli svetniki
na njegovo streho. Sv. JoZefa dobil je od gosp. Zupnika
z zvijato. Obetal je, da bode zgradil kapelico. ,Sedaj ko
svetnika imam, ga pa jaz demem, kamor holem,* pri-
stavil je, smehljaje se.

»5v. Kurenta s harmouniko prinesli so mi neki ob-
tani za kornzo. Mislili so ga sedgati in_s pepelom zdra-
viti druge svetnike. Druga dva svetnika naredil mu je
mizar. Jednega krstili so za sv. Mibaela, dasiravno mun
ni prav ni¢ podoben, ker ima rog, kakor popotni cun-
jarji. Zadnji svetnik pa % nema imena. Pridite g. urednik
da ga krstiva. Ce boste Vi kumovali, pogodila bodeva
gotovo pravo ime. Pri tej priliki dobili boste polna usesa,
a tudi kaj za svojo torbo, Zdravstvujte!

Iz Ri¢etvarofa. Kako da je nafe mesto k temu
imenu pri&lo, je v ¢rno temo zavito. Ne ve se, ali so v
¢asn napada Kroci nafemu tedanjemu grad¥taku ridet ku-
hali ali pa leta 1848. nadi Madjarom; kratko povedano
RiCetvarod ni sramotilno ime, dasiravno ni¢ Zastnega ne
znali in gotovo so mu ga pridejali tujei ali 8 svojim
dovtipom ali pa s svoiim ravnanjem, kakor nam sedanjest
v polni meri kaZe, ker po celi slovenski zemlji se toliko
rideta ne skuba kot tukaj.

Jednemu mozu tukaj je ta jed posebno priljubljena
in on je tudi strokovnjak v kuhanji, ker tamkaj, kjer je
nekdaj bil, moral je mnogo riceta skuhati. Njegov recept
v najnovejfem Casu je: Vzemi ved &tevilk ,Slov. Nar.®
in ,Brusa“, pomedaj jih dobro, prideni nekaj zvijace,

| krivih trditev, ter kuhaj pri tihem ognji; ko bho to vrelo,

pridaj Se dobrega jezika in posluinih ufes in ridet je
gotov. Davno hotel je pa moZ poseben rifet pripraviti,
pa ni imel potrebnih redij k temu in ker ve da ,iz ni&
bo ni¢“, si je vso pripravo zmislil. Sam pa de takega
rifeta kuhal ni, zato je naprosil svojega zavetnika, da
mu pomaga, kar je ta tudi z veseljem storil. Dolgo sta
ga kuhala, a si nesta upala s kuhanim na svetlo, dokler
v zboru ni bilo vedine. Tedaj pa je gospod vzdignil svoje
mogodno pokrivalo (klobuk) in izpod njega priviekel ridet,
katerega je nekdo po zasluZenji osolil. Dober ni bil kajti
onj, kateremu je bil namenjen, dobil je ,wigo*.

Sr . . nom hotela sta ta gospoda - posebno vréd
ritet skuhati, a naglo je.vrel in je torej vskipel. Obéno
mnenje je bilo, da jim ga ve¢ kubala ne bodeta in v
resnici je jeden ,strike® napravil, a drugi ne, ker komaj
se mu je ta ponesrelil, Ze pri¢ne z drugim. Zato si je
pa najel dva kuharja. Jeden kuha po dnevi, drugi pede
po nodi, a ritet mora slab biti — dasiravno se po na-.
vodu znanega mojstra dela — ker se veéini nadih ljudij
duri (gabi). Nekateri pravijo, da bo potem boljdi, ko ga -
bo okrogli kuhar popopral, a drevee v klobasici je tudi
kuhano in pefeno, pa #e pes zanj ne mara,

Za Ob . . ne pripravljal je ta moZ posebno dober
ritet pa s pridavki ni zadel, radi tega se mu je pone-
sredil in sedaj jim preseda.

Tudi ,Trig . . nom* ga je knhal, a prijel se je
vrotega lonca in se osmodil, -

Dopisniku ,Slov. Nar.“ kuhal ga je na priZnici in
govorilo se je, da ni bil tefen, ker ga ni na pravo mesto
postavil. '

Se je li torej fuditi, da mu je dosti te kuhe ostalo. -
Sedaj jo pogreva in pofilja v Gradee, Dunaj itd., a nihée
ne mara zanj in boji se Ze sam, da se mu bode spridila.

Samo z jednim ridetom je bil sreden, ta je bil po-
sebno dife¢ in krstil ga je ,erklirung®., MoZu, kateremn
ga je bil pripravil, je zelo teknil.

Povejte mi sedaj, kje se %e toliko rideta skuha?
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1. Tuji greh.

Peter: ,Ved mi povedati, Pavel, kdo ima v nadi fari
najvedji tuji greh?*

Pavel: ,Kdo vendar?“

Blaz: Nas zupnik.®

Pavel : ,Zakaj pa?*

Peter: ,No zato, ker so LukeZu obljubili, da mu
bo cela fara hvaleina, ako bo ljudi k podpisom nago-
varjal. Ou bodi sedaj z umazano polo okolu in na vse mo-

gode laZnjive nacine, — k atere so mu gotovo oni v glavo
zabili, — podpise lovi.“

Pavel: ,To je vender LukeZev greh!“

Peter: Kaj e, zupnikov je, ker so ga oni v greh
nagovarjali. O LukeZi moramo reli: Bog daj n . . . ..
pamet.“

2. Kdo naj plaéa?
Nek zidar pogodil je po cerkvenem predstojnidtva
popravljanje farovia. Ko je pogojeno delo zvrdil, prosi
ga Zupnik, naj %e steno na blevu popravi.

Zidar: ,Kdo bo pa to placal?®

Zupnil:- ,Popravite, popravite — to vam bo Bog
platal.® .

Zidar: ,Veste kaj, gospod Zupnik, platajte mi vi,

Bog naj potem vam placa, ker vas bolje pozna, nego
mene.

Telegrami ,Brusu“:

Kranj. Utiteljsko drudtvo za kranjski Solski okraj
izvolilo je pri glavnej skupiini dne 14. avgusta wvse
odsotne prave ude svojimi Castnimi ¢lani.  Diplome
urole se jim dne 2. oktobra dopoludne ob desetih v
mestni dvorani, .

Gomilsko 16, avgusta. Dvanajst tezko obloZenih
voz se je ravnokar pripeljalo k nam, Vozijo namrel z
Vranskega ,zasluge®. Zupan nad ves potrt, ker ne vé,
kam bi jih shranil.

Gomilsko v Savinjski dolini 16. avgusta. Slavni
nad obcéinski odbor danes jednoglasno sklenil, da na
obtinske stroike sezida velikansko poslopje za dostojno
shrambo vseh velikih zaslug, zaradi katerih je bil okrajni
sodnik Trtnik izvoljen ¢astnim obéanom.

Navdufenost za to podjetje splodna.

Cerknica: Cesar nesmo pricakovali, to se je zgo-
dilo. Premei¢en je nad jako priljubljeni gospod kapelan
Krek. Cesar pa smo za trdno pricakovali, to se pa ni
zgodilo, Kapelan Kljun % ostane. UzviZena beseda
e ni meso postala, ali pa se je snedla. Nam
se pa¢ godi, kakor v znanem pregovorun: ,Ta boljde
gre, ta slabo pa ostane®

Ratecée na Gorenjskem: Neméurski izlet k nam
in k Belopedkim jezerom bil je skrajno jalov. K jezerom
gomazelo je celih deset oseb. Za zloglasno ,Siidmark®

- bile so tudi slabe kupéije. Iz Belepedi neso dobili niti
jednega ¢lana iz Triita pa samo tri, a fe ti neso
domadini, ampak privandranci iz  rajha*. Dolenjske Ze-
leznice konduktérji, alias ¢lani ,Carniolae* ujeli so
zveCer par prav divjih opic. To je bil tega dneva glavni
uspeh.

Poslednji izpit pri knezoskofu.
Dva bogoslovea pridla sta k knezogkofu neke nem-
8ke vladikovine na poslednji izpit. Jeden bil je prebri-
sane glave, drugi topoglavec.

" vodstvom

Prebrisanec vnide prvi h knezoskofu v sobo. Skof
dal mu je upraganje: ,Brate v Kristu! Misli si, da ti
pade mej blagoslovljenjem vina muha v kelih. Kaj bode
ukrenil 7

Bogoslovec odgovori: ,Kne#ja milost! Jaz bodem
muho z blagoslovljenima prstoma iz vina vzel, jo pre-
vidno izsrkal, potem pa na plamenu blagoslovljene svee
W.C‘

,Dobro, brate v Kristu, ti si jo dobro pogodil, ti
si vreden sluZabnik Gospodov!“ pravi na to skof.

»Nesem #e*, odvrne bogoslovec, ,toda pod vasim
vodstvom in z vado milostjo obetam, da holem to
postati.*

Knezodkof na to bogosloven mumgne in poslednji
odide. Bogoslovec topoglavec je pa mej tem pred vratmi
posludal knezodkofova upraSanja in svojega tovarifa od-
govore. Tudi je poslednjega posebej & upradal ob izpitu,

. kaj in kako je odgovarjal. lzvedel je vse na drobno ter

#el potem pred skofa, ki mu da upradanje:

»Brate v Kristu! Misli si, da opravlja$ sveto opra~
vilo na polji, na improviziranem altarji. Ba$ po blago-
slovljenji prihrope kozel, ti prekucne altar in vsebina
keliha izlije se na kozla. Kaj bodes ukrenil?*

»KneZja milost! odgovori bogoslovee, jaz bodem
kozla z blagoslovljenima prstoma dvignil, ga previdno
izstkal, potem pa na plamesu blagoslovljene svede
seigal'(‘

»Ti si osel!* vsklikne &kof,

»Nesem e, odvrne bogoslovee, ,toda pod vadim

in z vado milostjo obetam, da hodem to
postati.*

I5¢e se

moZ, ki bi imel potrebnih lastnostij za ¢astnega obéana
slavne obéine Gomilske. Prednost se bo dajala onemu,

| ki dokaze:

1.) da je odpadnik naSega naroda;

2.) da veelej in povsod zanifuje materni svoj slo-
venski jezik;

3.) da vstrajno nasprotuje narodnim nasim teZnjam;

4.) da z blatom ometuje narodne kroge;

5.) da v sili govori moderno ,kranjsko ¥praho®.

Otrogki humor.

Zelo vrote je bilo. Pri ohedu bil je govor o ko=
panji — in mati rede jednemu sinu:

,Glej, da se kmalu plavati nauéis, drugi Ze vsi
znajo 1*

Iran pa odgovori: ,Saj Ze znam. Vieraj sem tako
plaval, da sem imel vsa kolena krvava.*®

. Razpis.

Ob¢ina Gomilsko razpisuje nagrado 1000 ce-
kinov izumitelju najboljfega drobnogleda, s kojim bi
obtani mogli videti zasluge svojega najnovejdega éut-
nega obcana za njih obdino.

Ponudhe, pisane v ,permojdufievski- slovenstini*
imajo iz lehko umljivih wzrokov prednost. Vsprejema
pa jih Zupan

Cuk-Ala-bej,
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Hlebce.
(Nekoliko statistike).

Vas Hlebce #teje 23 hid in skoro ravno toliko hlevov
in ez 60 svinjakov. Slaba polovica posestnikov so ,grun-
tarji, ostali so ali  polugruntarji® ali pa kajZarji. Hide
so zidane ali pa lesene; krite so s slamo, jedna novejiih,
Zujte, s plodficami, jedna z opeko in jeden hlev na prvi
strani s slamo, na drogi z deskami. Skozi celo vas tece
majhen potok, ki do sedaj ¢ nima imena in se kar na-
ravnost imenuje ,vodd* Ta potok gasi Zejo veéini pre-

bivalcev in nima posebno dobre vode: mnogo grdobij se |

baje v tej vodi odisti in mnogo nesnag uniéi in — mnogo
Zeje utolaZi . . . . koristna vode je oblast . . . .

Prebivalcev v Hlebcah je nekaj dez 100. Vsi so Slo-
venci ali pa, kar Se rajdi slifijo, Gorenjei. Vailani ka-
#ejo znake vidje omike. Tako se nahaja na jedni hisi
deska s fisto nem#kim napizom. Imena mofka so prav
navadna: ta Janezaste, ta Johanaste, ta Francetaste, ta
Tonaste, itd.; ravno tako Zenska: ta Johanasta, ta Mi-
casta, ta Francasta, itd. No, navadno rabijo hifno ime;
rodbinskega gotovo vsi ne vedo. Habent sua fata . . .

Vas ima velkrat vel ljudij, kakor jih more pre-
Ziviti ; zato se morajo nekateri kot delavna bitja v druge
kraje izvaZati. Jeden izmej teh nesredneZev ali pa sred-
nefev biva sedaj celo na Sedmografkem. No, to pa #e
ni daled, saj je % ,pod nadim cesarjem.* K temu eks-
portu 3tejejo tudi svojega Atudenta, jedinega od pamtiveka,

katerega mabrufeni jezitki starih Zenic hocejo usiliti v |

olemenat®. On pa je zvit. Nobenemu ne pove, kam pojde
v jeseni, da, %e celo sam — ne ve, . . . .

Posebna vaska znamenitost je ,8terna®, do katere
pa imajo samo &tiri hiSe pravico. Druga znamenitost je
vadki mlaj, katerega skoro vsako peto leto — lustram —

vafki fantje v bliZnjem gozdu — pouzmajo. Tretja zna- |

menitost je slavna deska, ki nosi vafko in okrajno ime.
Poslednja znamenitost je kriz ob raztrganem plotu, ki
nadomestuje cerkev ali pa kapelico ali pa oboje skupaj.
Tudi %ole ni v vasi. Iz lahko umljivega uzroka nimajo
Hlebéani niti Zupnika niti uéitelja niti uditeljice. Iz tega
pa ne smemo sklepati, da bi bili HlebZani neizobraZeni

ali celo zabiti. Ravno nasprotno, oni so zelo duhoviti. |

To se uvidi iz tega, da jim niti hino, niti krstno — da |

ne govorim o rodbinskem — ime ne zadostuje; oni si
dajejo #e posebna imena, katera zovejo ,pritikelni“, alias
peovke, in ki pripravljajo dobrim oblanom mnogo jeze,
Taka imena so slededa: Posirjenec, Vol, Lajtmesar, Ant,
Golida in draga. To so proizvodi zelo bujne fantazije,

Va¥fani so poboini in nravni. Tako neka stara
Zenica ne upa sesti v vlak, ker meni, da ga hudobei
vledejo. Vendar nravnost Hleblanov ali pa Hlebéank ne
ovira, da bi se véasih Stevilo prebivalecev za kakega
brezodetnega vailana ne pomnoZilo in da bi se vZasih po-
noti v vasi ne tulilo in plotovi ne lomili.  (Dalje sledi.)

Luna, ali solnce?

Dva Dunajéana prekrokala sta celo nof v pod-
zemeljski gostilni. Ko sta se zjutraj domov zibala, ree
prvi Dunajéan:

No luna nama vender %e sveti!

Drugi Dunajéan odvrne: To ni luna, to je solnce,
dragi moj!* sheel <

Prvi Dunajéan ugovarja, drugi se protivi in oba
se prepirata, dokler ne naletita na mimoidotega Cloveka,
ki je bil slu¢ajno Madjar. Tega upradata: Ali je na
nebu luna ali solnce?*

Madjar jima odgovori: ,Ne zamerita, jaz nesem
tu doma, sem ravnokar doSel, tore] sam ne vem, je li
to luna, ali solnce.®

Resitev zabavne naloge v 15. Stevilki
HBrusovi“:

OKNO—ZVON

Prav so jo redili gg.: Simon Wutt, davkarski
pristav v Smariji pri Jelfah, Ivan Fatur na Rakeku,
»Planinski postopadi®, deloma J. Zilih.

Listnica urednistva:

Gospod Alojzij P. v Zagorji na Notranjskem: Pogovor
mej Tonien Pekovo in njeno prijateljico Mico ni napafen, a stvar
je tako lokalna, da bi Birfega obdinstva gotovo ne zanimala,

Gosp. J. N, ubi ibi: Jadikovanje, da smo reven narod, v
vsakem sludaji ni umestno. Tako n. pr. najdete v knjiZici: ,Die
Mission im hl. Lande® izkaz, v katerem zavzema Ekofija Ljubljanska
jako odliéno mesto. Po v:oti letnih doneskov vrste se Fkcfije av-
strijske tako: Olomuc 1856 gld. 96 kr., Dunaj 1708 gld. 871/, kr.,
St, Polten 1410 gld., Trident 1300 gld, Brno 1100 gld,, Ljubljana
1025 gld. 22 kr. Druge 3kofije izkazane so z mnogo manjiimi, de-
loma neznatnimi vsotami. So li te vsote dokazi nade imovitosti ali
ka-li, prepuiéamo Vasi razsodnosti.
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Slika  Enspielerjeva
v veliki obliki
krasno izdelana dobiva se po 50 kr. v

»NARODNI TISKARNI®.
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Krasno izdelana

podova Levsiikova

v veliki obliki, v dveh barvah na karton tis-
kana, dobiva se v

,Narodni Tiskarni*
po 30 kr., po podti po 35 kr.
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Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zeleznikar. — Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani.




